




Ajūras atplaukė į Klaipėdą. Jis, išlipęs iš laivelio, ėjo pasivaikščioti po nepažįstamą 

miestą. Pro šalį važiavo linksmas traukinukas. Jame sėdėjo Viltė, Jonas ir jų tėvelis 

su mama. Jie pakvietė Ajūrą važiuoti drauge. Traukinukas nuvažiavo į jūrų 

muziejų. 

Sena muziejaus tvirtovė buvo apsupta vandens, o jame plaukiojo daug ruonių. Įžengęs į 

muziejų Ajūras pamatė įvairių žuvų. Jis pamatė išdykaujančius pingvinus, tarp 

žolių pasislėpusius jūrų arkliukus, išsipūtusį ešerį, jūrų žvaigždę, įvairių paukščių 

iškamšų ir kiaušinių, įvairių kriauklių. Paskui Ajūras su naujais draugais stebėjo 

delfinų pasirodymą. 

Jie parvažiavo su karieta iki laikrodžių muziejaus. Ajūras pamatė daug įdomių 

laikrodžių. Įdomiausias buvo su gegute. Jis pamatė smėlio laikrodį, šešėlių laikrodį. 

Ir nuėjo į pilies muziejų. Ten buvo kardų ir skydų, ir riterių šarvų, ir bombų, patrankų, 

senų monetų, žemėlapių. 

Jie su Ajūro laivu įsikėlė į Nidą. Ten jie nuėjo į Raganų kalną, įvairų iš medžio 

padarytų statulų. 

Tada Ajūras su draugais atsisveikino ir Ajūras išėjo ir išėjo. 

 



AJUR CAME TO KLAIPEDA. HE LANDED THE SHIP AND WENT FOR A WALK 
AROUND THE UNKNOWN CITY. A MERRY LITTLE TRAIN TRAVELLED 

NEAR BY. VILTE, JOHN AND THEIR PARENTS WERE SITTING IN A TRAIN. 
THEY INVITED AJUR TO TRAVEL TOGETHER. THE TRAIN WENT TO THE 

MARITIME MUSEUM. 

THE OLD CASTLE OF MUSEUM WAS SURROUNDED BY WATER. THERE WERE 
A LOT OF SEALS. AJUR SAW MANY SPECIES OF FISH WHEN HE ENTERED 

THE MUSEUM. HE WAS WATCHING THE PENGUINS WHICH WERE 
PLAYGING UP , SEA-HORSES HIDING IN THE GRASS, PERCH, STARFISH, 

VARIOUS KINDS OF STUFTED BIRDS, SHELLS. THEN AJUR AND HIS NEW 
FRIENDS. WERE WATCHING THE PERFORMANCE OF DOLPHINS 

AFTERWARDS THEY WENT TO THE CLOCK MUSEUM BY THE COACH. AJUR 
SAW MANY INTERESTING CLOCKS SUCH AS CUCKOO CLOCK, 

HOURGLASS, SUNDIAL. 

THEY ALSO VISITED KLAIPĖDA’S CASTLE. THERE WERE A LOT OF SWORDS, 
SHIELDS, KNIGHT’S ARMOURS AND BOMBS, GUNS, OLD COINS, MAPS. 

THEY ALL TOGETHER FERRIED TO THE NIDA. THEY WENT TO THE HILL OF 
WITCHES. THERE WERE ALSO A LOT OF WOODEN STATUES. 

EVENTUALY AJUR SAID GOODBYE TO HIS FRIEND AND WENT AWAY. 
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